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INLEDNING

SAKERHET

Tack for att du valt den automatiska espresso-
och cappuccinomaskinen ,ESAM04.110.

Vi 6nskar dig mycket n6je med din nya apparat.
Harmed ber vi dig att &gna ndgra minuter till att
lasa igenom denna bruksanvisning.

Pa sa satt kan du undvika att hamna i riskfulla
situationer och att skada maskinen.

Symboler som anvénds i denna bruksanvi-
sning

Alla viktiga foreskrifter atfoljs av nedan angivna
symboler. Sddana foreskrifter ska obligatoriskt
foljas.

& Fara!

Forsummelse av dessa foreskrifter kan leda till
eller r orsaken till elstot med risk for dod.

A Varning!

Forsummelse av dessa foreskrifter kan leda fill
eller &r orsaken till skador pd personer eller pa
apparaten.

& Fara for brannskada!
Forsummelse av dessa foreskrifter kan leda till
eller ar orsaken for brannskador.

m Observera:

Denna symbol framhaver riktlinjer och informa-
tion som ar viktiga for anvandaren.

Bokstaver inom parentes
Bokstdverna inom parentes beskrivs i bildtexten
for Beskrivning av apparaten (sid. 3).

Problem och reparationer

Vid problem ska du forst och framst forsoka att
atgdrda felet genom att f6lja de anvisningar som
aterges i paragraferna “Kontrollampornas bet-
ydelser” pa sidan 98 och “Problemldsning” pa
sidan 100.

Om inget lyckas avhjélpa felet eller vid behov av
ytterligare hjélp, ber vi dig att kontakta var kun-
dservice genom att ringa till det nummer som
anges i det bifogade héaftet "Kundservice”.

Om ditt land inte finns bland de som listas i héftet
kan du ringa till numret som anges i garantibe-
viset. Vid eventuellt behov av reparation ska du
uteslutande vénda dig till det Tekniska Servi-
cekontoret for De’Longhi. Du finner adresserna i
garantibeviset som levereras med maskinen.
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Vasentliga sakerhetsforeskrifter

A Fara!

Eftersom apparaten fungerar med elektrisk strom

utesluts inte mojligheten att den kan fororsaka

elstotar.

Sédledes ska

foljas:

e Vidror inte apparaten med vata hander eller
fotter.

e Vidror inte elkontakten med vata hander.

e Kontrollera att det alltid finns fri dtkomst till
eluttaget som apparaten dr anslutet till sd att
elkontakten kan tas ut om behov uppstar.

e For att ta ut ledningen fran eluttaget ska du
gripa tag i sjdlva kontakten. Dra aldrig direkt
i sladden eftersom den kan forstoras.

e For att frdnkoppla apparaten helt, ska du sat-
ta huvudbrytaren som sitter pa apparatens
baksida i laget O (fig. 6).

* FOrsok inte att reparera apparaten om ett fel
uppstar.

Stang istallet av apparaten, ta ut kontakten
fran eluttaget och kontakta vart Tekniska ser-
vicekontor.

e Om elkontakten eller sladden forstors far
endast det Tekniska Servicekontoret for
De’Longhi byta ut dem, for att undvika onddi-
ga risker.

& Varning!

Allt forpackningsmaterial (plastpdsar, polysty-
ren) ska forvaras odtkomligt for barn.

& Varning!

Personer (aven barn) med nedsatt fysisk eller
mental férmaga eller nedsatta sinnesintryck, el-
ler med dalig erfarenhet eller kunnighet fér inte
anvanda denna apparat utan att de noggrant
overvakas och instrueras av en person som an-
svarar for deras sakerhet. Barn ska hallas under
uppsikt sa att de inte leker med apparaten.

& Fara : Risk for brdnnskada!

Denna apparat producerar hett vatten och sale-
des kan det bildas dnga ndr maskinen &r pa.

Var noga med att inte fa vattenstank eller het
anga pa dig.

foljande sdkerhetsanvisningar
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AVSEDD ANVANDNING

Denna apparat har tillverkats for att brygga kaffe

och for att varma drycker.

All annan anvéandning betraktas som felaktig.

Denna apparat ar inte lamplig att anvandas i

kommersiellt syfte.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsa-

kats av att apparaten anvants pa fel sitt.

Denna apparat ar endast avsedd for hemmabruk.

Den dr inte avsedd att anvandas i

e KoOksutrustade utrymmen for affarspersonal,
kontorspersonal eller andra arbetsomraden.

e Anldggningar for gardsturism

* Hotell, motell och andra inkvarteringsanlag-
gningar

e Uthyrningsrum

BRUKSANVISNINGAR
Denna bruksanvisning ska lasas noggrant innan
apparaten tas i bruk.

- FOrsummelse i att iaktta anvisningarna kan
orsaka skador pa personer eller pa appara-
ten.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som or-
sakats av att anvisningarna forsummats.

m Observera:

Bruksanvisningen ska forvaras pa sdker plats.
Om apparaten overlats till tredje man ska bruk-
sanvisningen overlamnas tillsammans med den.
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BESKRIVNING

Beskrivning av apparaten

(sid. 3 -

A1. Justeringsratt fOr att stélla in kaffekvarnens
malningsgrad.

Huvudbrytare (pd maskinens baksida)
Behallare for kaffebdnor

Lock till behdllaren for kaffebénor
Lock till tratt for fardigmalet kaffe
Plats for kaffematt

Kopphylla

Fyliningstratt for fardigmalet kaffe
A9. Angror

A10. Gappuccinoenhet (utfallbar)

A11. Angmunstycke (utfallbar)

A12. Vattenbehallare

A13. Natkabel

A14. Koppstall

A15. Droppskal

A16. Lucka till bryggrupp

A17. Behdllare for kaffesump

A18. Kafferor (med stallbart hojdlage)
A19. Kaffeledare

A20. Bryggrupp

A21. Kontrollpanel

A2.
A3.
A4.
AS.
AG.
A7.
A8.

Beskrivning av kontrollpanelen

(sid. 3 -

B1. Knappen (1): For att sétta p eller stinga
av maskinen (standby).

B2. Kontrollampa for 1 kopp och OK kaffetem-
peratur.

B3. Knappen &: for att gora 1 kopp kaffe

B4. Kontrollampa for 2 koppar och OK kaffe-
temperatur.

B5. Knappen S CZ: for att gora 2 koppar kaf-
fe.

B6. Kontrollampa for anga och OK angtempera-
tur

B7. Knappen oM, : for att aktivera angfunktio-
nen

B8. Valjare for att bestamma mangden kaffe
(kort, normal eller I&ng)

B9. Viljare for att bestamma kaffesmaken (for

att erhalla svagt, normalt eller starkt kaffe)
eller fOr att valja anvandningen av fardigma-
let kaffe a—.
B10. Reglage for att f dnga/hetvatten
B11.Kontrollampa <9 :vatten saknas eller gj
monterad vattenbehéllare



B12. Kontrollampa =) : sumpbehallaren &r full
eller ej monterad sumpbehallare

B13. Kontrollampa A\: allmént larm

B14. Knappen @®/K : for att spola eller avkalka
maksinen

B15. Kontrollampa for avkalkning

B16. ECO-knapp for val av energisparlaget

B17. Kontrollampa for energisparlaget

FORBEREDANDE HANDLINGAR
Kontroll av apparaten

Efter att emballaget tagits bort ska du kontrol-
lera att apparaten inte skadats och att samtliga
tillbehor finns med. Anvand inte apparaten om
den har vl synliga skador. Vand er i sé fall till
De’Longhis Tekniska Servicekontor.

Uppstallning av apparaten

A Varning!

FOlj dessa sdkerhetsanvisningar nér du installe-

rar apparaten:

e Apparaten utsondrar varme till omgivningen
runtomkring. Nar apparaten har stallts upp
pd arbetsbordet ska du kontrollera att den
har minst 3 cm frirum till andra ytor pa bada
sidorna och pd baksidan, och att det finns
minst 15 cm frirum ovanfor espressomaski-
nen.

e Om vatten trdnger in pd apparatens inre kan
den skadas.

Placera sdledes inte apparaten intill vatten-
kranar eller vattenhoar.

* Apparaten kan skadas om vattnet inuti den
fryser till is.

Placera saledes inte espressomaskinen i en
omgivning dar risken foreligger att tempera-
turen sjunker till minusgrader.

e Ordna elsladden pa sa sétt att den inte kan
skadas av vassa horn eller vid kontakt med
heta ytor (t.ex. spisplattor).

Apparatens anslutning till el

& Varning!

Kontrollera att spanningen pa elndtet 6verens-
stimmer med vad som anges pa markskylten pa
apparatens undersida.

Apparaten far endast anslutas till ett yrkesmas-
sigt korrekt installerat eluttag med en minimal
kapacitet pa 10A och med jordanslutning.
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Om apparatens kontakt inte passar ihop med
eluttaget ska du lata en behdrig person byta ut
kontakten mot en som passar.

Apparatens forsta pasattning

m Observera:

e Maskinen har provkorts i fabriken med rik-
tigt kaffe. Det ar saledes normalt att det finns
spdr av kaffe i kvarnen. Vi garanterar under
alla omstandigheter att denna maskin ar ny.

» Vi rekommenderar att sd snart som mojligt
utféra kundinstaliningen for vattnets hardhet
genom att folja anvisningarna i paragrafen
”Instalining av vattnets hardhet” (sid. 96).

1. Ta ut vattenbehallaren och fyll pd med farskt
vatten till MAX-strecket. Sétt sedan tillbaka
behallaren pd plats (fig. 1).

2. Vrid cappuccinoenheten utat och stéll en skal
som rymmer minst 100 ml under cappucci-
noenheten (fig. 2).

3. Anslut apparaten till elnatet och sétt huvud-
brytaren som finns pa apparatens baksida i
ldget | (fig. 3).

4. Tryck pa knappen U) fig. 4). Kontrol-
lamporna &, S2L72, borjar samti-
digt att blinka.

5. Vrid dngreglaget motsols till andstopp, i 1a-
get I (fig. 5). Vatten borjar att rinna ut frdn
cappuccinoenheten (det ar normalt att ma-
skinen later ganska mycket).

6. Vanta tills det varma vattnet automatiskt
slutar att rinna ut. Kontrollamporna 2,
lwiwd blinkar for att ange att an-
gkranen ska stdngas genom att du vrider
reglaget till lage O.

7. Vrid angreglaget till ldget O: Maskinen
stangs automatiskt av.

Apparaten maste sattas pa igen om du vill anvén-
da den pd nytt.

m Observera:

* | borjan behover maskinen gora 4-5 koppar
espresso eller 4-5 koppar cappuccino innan
resultatet blir tillfredsstallande.
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m Observera:

Anslut apparaten till elndtet och satt huvudbryta-
ren som finns pd apparatens baksida i laget | (fig.
3).

Varje gang som apparaten sétts pa varms den
upp och spolas automatiskt. Dessa tva skeden
kan inte avbrytas. Apparaten ar klar att anvandas
efter att dessa skeden har avslutats.

& Fara for brdnnskada!

Under spolningsskedet kommer det att rinna ut
lite varmt vatten fran kafferdrens munstycken,
vilket samlas upp i den underliggande droppska-
len. Akta sd att du inte far vattensténk pa dig.

e Tryck p knappen (1) (fig. 4) for att sitta
pd apparaten: Kontrollamporna 2 och &2
2 kommer att blinka under tiden som ap-
paraten utfor den automatiska uppvarmnin-
gen och spolningen: P4 sa sétt varms inte
enbart varmebehallaren upp, men apparaten
ldter det varma vattnet rinna i ledningarna
inuti apparaten sa att dven de varms upp.

Apparaten har natt drifttemperatur nar kontrol-

lamporna S och &2 & forblir tinda med

fast ljus.

.
Varje gang som apparaten stangs av utfor den en
automatisk spolning som inte kan avbrytas.

/S\ Fara for brannskada!

Under spolningen kommer det att rinna ut lite
varmt vatten fran kafferérens munstycken.

Akta sd att du inte far vattenstank pé dig.

Tryck pé@ knappen Q)(fig. 4) for att stdnga
av apparaten. Apparaten utfor spolningen och
stangs sedan av.

m Observera:

Om du planerar att inte anvanda apparaten under
en langre period ska du dessutom satta huvudb-
rytaren i laget O (fig. 6).

A Varning!

For att undvika att apparaten tar skada, far du
inte satta huvudbrytaren i laget 0 ndr apparaten
ar pa.
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STALLA IN AUTO AVSTANGNING
(STANDBY)

Maskinen ar fabriksinstalld for att stangas av au-

tomatiskt nér den inte har anvints pd 2 timmar.

Det gdr att dndra pé den instéllda tidsperioden

sd att apparaten stings av efter en kvart, efter en

halvtimme eller efter 1, 2 eller 3 timmar.

1. Tryck pa knappen ECO ndr maskinen ar av-
stangd, men med huvudbrytaren i laget | (fig.
3), och hall knappen intryckt tills kontrollam-
porna pa kontrollpanelens undre del tands
(se bilden efter punkt 2).

2. Valj onskad tidsperiod (15 eller 30 minuter,
eller efter 1, 2 eller 3 timmar) genom att ty-
cka pa knappen ; (se i tabellen nedan vil-
ken kontrollampa som dverensstaimmer med
de olika tiderna).

15min  30min 1h 2h 3h
o 0 O
L @ A BH Eo

3. Tryck pd knappen ECO for att bekréfta valet:
Den automatiska avstdngningen har pa sa
sétt programmerats om.

m Observera:

For att frankoppla apparaten fullstdndigt, ska du
satta huvudbrytaren som sitter pd apparatens
baksida i laget O (fig. 6).

ENERGISPARFUNKTION
Gor pa foljande satt for att aktivera eller avakti-
vera energisparfunktionen. Detta funktionslage
tillater en lagre energiférbrukning i enlighet med
gallande europeisk lagstiftning.

Maskinen ar fabriksinstalld med aktiv energi-
sparfunktion (kontrollampan ECO tand).

Tryck pa knappen ECO for att avaktivera funktio-
nen. Kontrollampan slacks.

Tryck pé nytt pa knappen ECO for att aktivera
funktionen igen. Kontrollampan tands.

m Observera:

Nar maskinen ar i energisparldget kan det be-
hovas nagra sekunders vantan innan den forsta
koppen kaffe kommer ut, eftersom maskinen
forst maste varmas upp.



GORA KAFFE

Val av kaffesmak

Vrid pd véljaren for kaffesmak (B9) for att stélla
in onskad smak: Ju mer du vrider vredet medsols
desto storre médngd kaffebonor kommer maski-
nen att mala och sdledes blir kaffet starkare. .

m Observera:

e | borjan kommer du att behova prova dig
fram och gora flera koppar kaffe innan du
kommer fram till vredets ratta position.

e Var forsiktig sd att du inte vrider vredet for
mycket medsols, eftersom det dd kan hdnda
att kaffet kommer ut fér langsamt (droppvis).
Detta galler speciellt ndr du gor tva koppar
kaffe.

Val av mangd kaffe i koppen
Vrid pa véljaren for kaffeméngd (B9) for att stélla
in onskad mangd:

Ju mer vredet vrids medsols desto mer kaffe
kommer det att finnas i koppen.

m Observera:

| borjan kommer du att behdva prova dig fram
och gora flera koppar kaffe innan du kommer
fram till vredets ratta position.

Justering av kaffekvarnen

Kaffekvarnen behover inte justeras under den
forsta anvandningsperioden eftersom den forin-
stéllts i fabriken for att kaffet ska rinna ut pa kor-
rekt satt.

Efter att de forsta kopparna kaffe har gjorts kan
du avgOra om espressokaffet ar for tunt och med
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for lite crema eller om det rinner ut for lAngsamt
(droppvis). Det dr i sa fall nodvandigt att justera
malningsgraden med hjdlp av justeringsratten

(fig. 7).

m Observera:

Du far endast vrida pa justeringsratten medan
kaffekvarnen maler.

For att fa kaffet att rinna ut
fortare, och inte droppa ut,
ska du vrida ratten medsols
ett steg mot nummer 7.
For att erhéllare ett tjockare
kaffet och darmed forbattra
creman pa den, ska du vrida
ratten motsols ett steg mot
nummer 1 (inte mer an ett
steg i taget, for annars finns
risken att kaffet borjar att droppa ut).

Du kommer inte att marka justeringens verkan
forran maskinen har gjort minst tva koppar kaffe.
Om du inte dr n6jd med resultatet efter justerin-
gen, ar det n0dvandigt att upprepa justeringsfor-
farandet genom att vrida ratten ytterligare ett
steg.

Rad att fdlja for att fa ett varmare kaffe

For att fa ett varmare kaffe rader vi dig att:

e spola maskinen genom att trycka pa knap-
pen @/k innan du gor kaffet: Det kommer
da att rinna ut varmt vatten fran kafferoret,
vilket varmer upp maskinens insida och ger
ett varmare kaffe.

e varma kopparna med hjalp av varmt vatten
(anvand hetvattenfunktionen).

Att gora kaffe genom att anvanda hela kaf-
febdnor

A Varning!

Anvand inte karamelliserade eller glaserade kaf-
febonor eftersom dessa kan fastna i kaffekvarnen
och forstora den.

1. Fyll den avsedda behdllaren med kaffebdnor

(fig. 8).
2. 2. Under kafferdrets munstycken ska du se-
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dan stalla:

- 1 kopp, om du 6nskar gora 1 kopp kaffe
(fig. 9).

- 2 koppar, om du Onskar gora 2 koppar kaf-
fe.

3. Sink kafferoret sd att det kommer sa néra
kopparna som mdjligt. DA erhalls den bésta
creman (fig. 10).

4. Tryck in den knapp som motsvarar onskat
antal koppar (1 kopp £ eller 2 koppar
2 2, (fig. 11 och 12).

5. Maskinen borjar att gora kaffet och kontrol-
lampan 2 eller &2 <@ forblir tand under
tiden som kaffet gors.

m Observera:

Medan maskinen gor espressokaffet kan du
avbryta skedet i vilket 6gonblick som helst
genom att trycka pé en av de tva kaffeknap-
parna ( $2 och ©2 ©2).

e Om du 6nskar f& mer espressokaffe i koppen
efter att det har slutat att rinna ut, behdver du
bara (inom 3 sekunder) trycka in en av kaffek-
napparna (S eller £ ).

Nar kaffet ar klart ar maskinen redo for att an-

vandas pa nytt.

m Observera: For att erhélla ett varmare kaffe
hénvisas till paragrafen “Rad att fdlja for att fa
ett varmare kaffe” (sid. 91).

A Varning!

Om kaffet droppar ut eller om det ar for tunt
med fOr lite crema som foljd eller om det
ar for kallt, rader vi er att Idsa om hur pro-
blemen atgdrdas i kapitlet "Problemldsning
(sid. 100).

e Under anvandning kan det handa att vissa
kontrollampor tdnds pa kontrollpanelen. Lis
om deras betydelser i paragrafen "Kontrol-
lampornas betydelser” (sid. 98).

Att gora kaffe genom att anvdnda fardigmalet
kaffe

A Varning!

Lagg inte i fardigmalet kaffepulver nar ma-
skinen &r avstangd, eftersom det da kan spri-
das inuti maskinen och smutsa

ned den. Det kan aven leda till

att maskinen forstors.
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e Fyll inte pd med mer dn 1 slatstruket kaf-
femdtt eftersom det annars kan hinda att
maskinens insida blir smutsig eller att tratten
tapps igen.

m Observera:

Vid anvandning av fardigmalet kaffe gar det
inte att géra mer an en kopp kaffe at gan-
gen.

1. Vrid vredet for kaffesmak motsols anda till
andstopp, i laget a—

2. Kontrollera att tratten inte dr igentdppt och
hall sedan i ett slatstruket matt fardigmalet
kaffe i tratten (fig. 13).

3. Placera en kopp under kafferorets munsty-
cken.

4. Tryck pa knappen for 1 kopp kaffe S (fig.
11).

9. Maskinen borjar att gora kaffet och bryg-
gningen kan stoppas i vilket 6gonblick som
helst genom att trycka pd en av de tva kaffek-
napparna (S eller £ <7 ).

Vrid vredet till ett av de andra lagena om du vill

avaktivera funktionen for fardigmalet kaffe.

m Observera:

Nar maskinen ar i energisparldget kan det be-
hovas ndgra sekunders vantan innan den forsta
koppen kaffe kommer ut, eftersom den forst ma-
ste vdarmas upp.

,

& Varning! Risk for brannskada!

Under dessa beredningar kommer det ut dnga:

akta sd att du inte branner dig.

1. FOr att tillreda en cappuccino ska du gora
kaffet i en stor kopp

2. Fyll en behdllare med cirka 100 gram mjolk
for varje cappuccino som ska tillredas. Nar du
viljer storlek pd behallaren ska du tinka pd att
mijolkens volym 6kar med 2 eller 3 ganger.

m Observera:

For att erhdlla ett tjockare och kraftigare
skum ska du anvanda mellanmjolk eller latt-
mjolk. Dessutom ska mjolken ha kylskdp-
stemperatur (cirka 5° C). For att férhindra
att mj6lken skummas for lite eller att den far
stora bubblor ska du regelbundet rengodra
cappuccinoenheten enligt de anvisningar



som anges i paragrafen “Rengéring av cap-
puccinoenheten efter anvandning”.

3. Tryck pd knappen - Tillh6érande kontrol-
lampa borjar att blinka for att tala om att ma-
skinen varms upp.

4. Vrid cappuccinoenheten utdt och doppa ned
den i mjolkbehallaren (fig. 14).

5. Nér kontrollampan har Overgatt fran
blinkande ljus till fast ljus ska du vrida angre-
glaget till laget I. Anga kommer ut frdn cap-
puccinoenheten och ger mjolken en kramig
konsistens och okar dess volym.

6. For att erhalla ett tjockare skum, ska du rora
skdlen langsamt nedifran och uppat. (Vi
avrader dig fran att anvanda angfunktionen
I mer an 3 minuter i foljd).

7. Satt tillbaka angreglaget i laget 0 for att
avbryta dngan nar mjolken har fatt dnskad
skummig konsistens.

/5\ Varning! Risk for brannskada!

For att undvika brannskador som orsakas av
stank fran het mjolk ska dngreglaget sattas
i laget O innan behallaren med skummad
mjolk tas bort.

8. Hall ned skummad mjolk i koppen med det
fardiga kaffet. Cappuccinon ar klar: Tillsatt
socker efter smak och stro eventuellt lite ka-
kao ovanpd skummet.

m Observera:

e Om du trycker pa knappen S eller £ <
for att gora mer kaffe direkt efter att du har
gjort en cappuccino och tryckt pad dngknap-
pen for att stdnga av angfunktionen,
kommer maskinen att ha for hog temperatur
for att kunna gora kaffet (kontrollamporna
2 och & T2 blinkar for att tala om att
temperaturen inte ar korrekt). Du maste vdnta
cirka tio minuter s att maskinen hinner kallna
ndgot. For att fA maskinen att kallna fortare,
efter att dngfunktionen har stangts av, kan
du 6ppna angreglaget och Iata vatten rinna
ut fran cappuccinoenheten och ned i en be-
hallare tills kontrollamporna £ och £ T2
slutar att blinka.

@ Fara for brannskada!
Akta s att du inte far vattenstink pa dig.
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Rengdring av cappuccinoenheten efter an-
vandning

Cappuccinoenheten ska rengéras efter varje an-
vandning for att forhindra avlagringar av mjolk-
rester eller att den tapps igen.

& Varning! Risk for brannskada!

Under rengoOringen kommer det ut lite hett vatten
frdn cappuccinoenheten. Akta sd att du inte far
vattenstank pa dig.

1. Lat lite hett vatten rinna ut under négra
sekunder genom att vrida reglaget till laget
|. Sétt sedan tillbaka reglaget i laget 0 for att
avbryta hetvattnet.

2. Vanta nagra minuter tills cappuccinoenheten
kallnat. Tag sedan ett stadigt tag i cappucci-
nororets handtag med den ena handen och
skruva loss cappuccinoenheten med den an-
dra handen genom att vrida den motsols (fig.
15) och dra den nedat for att fa ut den (fig.
16).

3. Reng0r noggrant cappuccinoenhetens kom-
ponenter med hjalp av en tvattsvamp och
ljummet vatten.

4. Kontrollera att de hal som pilarna i fig. 17
visar inte ar igentdppta. Anvénd en nal for att
gora rent dem om det behovs.

5. Reng0r noggrant cappuccinoenhetens kom-
ponenter med hjdlp av en tvattsvamp och
ljummet vatten.

6. Montera tillbaka munstycket och satt in cap-
puccinoenheten pad munstycket genom att
vrida pa den och trycka den uppat sa att den
hakas fast.

ATT FAUT HETVATTEN

@ Varning! Fara for brannskada!

L&t aldrig maskinen std obevakad nér hett vatten

rinner ut. Gor pd det sdtt som beskrivs nedan

for att stoppa det heta vattnet nar koppen éar full.

Eftersom cappuccinoenheten varms upp nar det

heta vattnet rinner ut ska du endast anvanda det

avsedda handtaget nar du tar tag i cappuccino-

enheten.

1. Placera en behallare under cappuccinoen-
heten (s& ndra som méjligt for att undvika
vattenstank).

SE



2. Kontrollera att kontrollamporna £ och T2
2 drtdnda med fast ljus.

3. Vrid angreglaget ett halvt varv motsols fill
andstopp: Hetvattnet borjar att rinna ut.

4. Stoppa hetvattnet genom att sétta tillbaka
angreglaget till 1aget 0.

m Observera:

Om “Energisparfunktionen” ar aktiv kan det
hidnda att det drojer ndgra sekunder innan
hetvattnet borjar att rinna ut.

e Om du behdver fa ut dnga direkt efter att du
har fatt ut hetvatten, rekommenderar vi att
du dppnar angreglaget i nagra sekunder for
att tomma vattenledningarna.

RENGORING

Rengdring av maskinen

Foljande maskindelar ska rengoras regelbundet:

- Behallaren for kaffesumpen (A17),

- Droppskalen (A15),

- Vattenbehallaren (A12),

- Kafferorens munstycken (A18),

- Tratten for pafylining av fardigmalet kaffepul-
ver (A8),

- Maskinens inre: 0ppna bryggruppens lucka
for att fa atkomst till dess insida (A16),
Bryggruppen (A20).

A Varning!

Anvand inte losningsmedel, repande ren-
géringsmedel eller sprit for att rengéra ma-
skinen. Med de helautomatiska espressoma-
skinerna De’Longhi behdver du inte tillsatta
nagot kemiskt medel for att rengéra maski-
nen. Det avkalkningsmedel som rekommen-
deras av De’Longhi innehaller endast naturli-
ga ingredienser och ar fullstandigt biologiskt
nedbrytbart.

* Inga av apparatens komponenter tal maskin-
disk.

e Anvind inte metallféremal for att fa bort in-
grott smuts eller kafferester, eftersom det d&
kan handa att metall- eller plastytor repas.

Rengdring av behallaren for kaffesumpen

Nar kontrollampan @;J blinkar ar det nodvan-
digt att tomma behallaren for kaffesump. Om
behdllaren inte rengérs kommer kontrollampan
att fortsatta blinka och maskinen kan inte gora
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kaffet. Gor foljande (med pdsatt maskin) for att

rengora den:

« Oppna serviceluckan pa espressomaskinens
framsida, ta ut droppskalen (fig. 18), tom
den och rengor den.

e TO6m och rengdr behallaren for kaffesump
noggrant och var noga med att fa bort sam-
tliga rester som kan ha lagt sig pa dess bot-
ten.

A Varning!

Varje gang som du tar ut droppskalen ar det obli-
gatoriskt att tomma sumpbehdllaren, dven i de
fall den &r ndstan tom. Om du inte gor det kan
det hdnda att behallaren for kaffesump fylls mer
an vad som ar meningen nar du gor nastfoljande
kaffekoppar och att maskinen tapps igen.

Rengdring av droppskalen

A Varning!

Om droppskalen inte tdms regelbundet kan det

handa att vattnet rinner Over kanterna och att det

hamnar inuti eller vid sidan av maskinen. Detta

kan skada maskinen, arbetshordet eller intillig-

gande ytor.

Droppskélen ar forsedd med en flottor (réd)

som anger ndr vattennivan kraver témning (fig.

19). Innan denna flottor borjar att sticka upp ge-

nom koppstillet ska droppskédlen témmas och

rengoras. GOr pa foljande satt for att avldgsna

droppskalen:

1. Tautdroppskalen tillsammans med sumpbe-
héllaren (fig. 18).

2. Tém droppskdlen och sumpbehallaren och
tvatta dem rena.

3. Satt tillbaka droppskalen pd plats tillsam-
mans med behdllaren for kaffesump.

Rengdring av maskinens inre

A Fara for elektrisk stot!

Innan ett rengoringsarbete av de inre kompo-

nenterna paborjas ska maskinen stangas av (se

”Avstangning av apparaten”, sid. 90) och fran-

kopplas fran elnétet. Doppa aldrig ned maskinen

i vatten.

1. Kontrollera regelbundet (cirka en gang i
manaden) att maskinens inre (som du far
atkomst till genom att ta bort droppskalen)
inte ar smutsig. Avlagsna vid behov even-



tuella rester fran kaffet med hjalp av den me-
dféljande penseln och en trasa.

2. Sug upp resterna med en dammsugare (fig.
20).

Rengoring av vattenbehallaren

1. Vattenbehdllaren (A12) ska rengéras regel-
bundet (cirka en gdng i ménaden och i varje
fall ndr avkalkningsfiltret, i forekommande
fall, byts ut) med en fuktig trasa och ett milt
rengoringsmedel.

2. Fyll behdllaren med friskt vatten och sitt til-
Ibaka den pa plats.

Rengoring av kafferdrets munstycken

1. Rengor kafferdrets munstycken med hjalp av
en tvattsvamp eller en trasa (fig. 21).

2. Kontrollera att kafferérets hal inte &r igen-
tdppta. Avldgsna vid behov eventuella kaffe-
rester med hjalp av en tandpetare (fig. 22).

Rengdring av tratten for pafylining av fardig-
malet kaffe

Kontrollera regelbundet (cirka en gang i ma-
naden) att tratten for pafyllning av fardigmalet
(A8) kaffe inte dr igentappt. Avlagsna vid behov
eventuella kafferester med hjalp av en pensel.

Rengdring av bryggruppen
Bryggruppen (A20) ska rengdras minst en gang
i manaden.

A Varning!

Bryggruppen kan inte tas ut nar maskinen dr pa.

1. Kontrollera att maskinen har stangts av pa
korrekt satt (se "Avstangning”).

2. Oppna serviceluckan.

3. Tautdroppskélen tillsammans med sumpbe-
héllaren (fig. 18).

4. Tryck de tva frikopplingsknapparna inat sam-
tidigt som du trycker bryggruppen utét (fig.
23).

A Varning!

SKOLJ ENDAST MED VATTEN

TAL EJ DISKMEDEL - TAL EJ MASKINDISK

RengOr bryggruppen utan att anvanda diskmedel

eftersom den darvid kan ta skada.

5. Lagg ned bryggruppen i vattenbad i 5 minu-
ter och skolj den sedan under rinnande vat-
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ten.

6. Efter reng6ringen ska bryggruppen monteras
tillbaka pa hallaren och pa den undre tappen.
Tryck sedan pd texten PUSH tills den hakas
fast genom att klicka till.

Om du har svérigheter
med att f in bryggruppen
pa plats ar det nddvandigt
att du (innan den sétts pa
plats) try-
cker ihop de tvé spakarna pa det
satt som visas pd bilden sd att den <j
antar rétt storlek. £l

7. Kontrollera nar bryggruppen ¢

sitter pd plats att de tvd roda

knapparna ar i fasthakat lage.

Sétt tillbaka droppskalen och sumpbehalla-
ren.

Sténg serviceluckan.

AVKALKNING
Maskinen ska avkalkas nar kontrollampan &/
blinkar pa kontrollpanelen.

& Varning!

Avkalkningsmedlet innehdller syror som kan ver-
ka irriterande pa hud och dgon. Det ar absolut
obligatoriskt att folja tillverkarens sakerhetsfo-
reskrifter som anges pa avkalkningsmedlets for-
packning och att noggrant respektera de atgarder
som ska vidtas vid kontakt med hud och Ggon.

m Observera:

Endast avkalkningsmedel fran De’Longhi far lov
att anvandas. Attikshaserade eller sulfaminbase-
rade avkalkningsmedel far absolut inte anvandas.
Vid anvandning av sddant medel upphdvs garan-
tin. Garantin upphavs ocksa i de fall avkalkningen
inte utfors pa korrekt satt.

o

©
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1. Sétt pd maskinen.

2. Toém vattenbehéllaren (A12).

3. Fyll vattenbehdllaren med avkalkningsmedlet
som spatts ut med vatten (f0lj de utspad-
ningsforhallanden som stér pa forpacknin-
gen for avkalkningsmedlet). Placera ett tomt
kdrl som rymmer minst 1,5 | under hetvat-
tenroret.

4. Vanta tills kontrollamporna & och S 2
ar tanda med fast ljus.

/5\ Varning! Risk for brannskada!

Fran cappuccinoenheten kommer det att rinna ut
varmt vatten som innehaller syra. Akta sé att du
inte far vattenstank pa dig.

5. Tryck in knappen @/k och hall den intryckt
I minst 5 sekunder for att bekrafta att medlet
har tillsatts. Starta darefter avkalkningspor-
grammet. Knappens kontrollampa forblir
tand med fast ljus for att tala om att avkal-
kningsprogrammet har startats och kontrol-
lamporna 2 , £ T och @;, blinkar
samtidigt for att tala om att dngreglaget ska
vridas till Idget | (i detta lage kan inte maski-
nen gora kaffe).

6. Vrid angreglaget motsols till laget I: Avkalk-
ningslésningen rinner ut frdn cappuccinoen-
heten och ned i den underliggande skalen.
Avkalkningsprogrammet utfor automatiskt
en rad spolningar och pauser efter varan-
dra, s att alla kalkavlagringar avldgsnas fran
espressomaskinens inre.

Efter cirka 30 minuter ar vattenbehdllaren tom

och kontrollampan S tands samtidigt som

kontrollampornae £ , S22 $Z och ; borjar
att blinka omvaxlande. Vrid angreglaget medsols

till andstopp i laget O.

Apparaten dr nu klar att starta ett spolprogram

med vanligt farskt vatten.

7. Tom det karl som anvants for att samla upp
avkalkningslosningen och satt tillbaka det
tomma karlet under cappuccinoenheten.

8. Ta ut vattenbehdllaren, tom den, skélj den
under rinnande vatten, fyll den med rent
vatten och satt tillbaka den pd plats. Kontrol-
lamporna £2 , 2 &2 och by borjar att
blinka samtidigt.

9. Vrid dngreglaget motsols ett halvt varv till
ldget |. Varmt vatten rinner ut fran roret.
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10. Nér vattenbehallaren har tomts fullstandigt,
slacks kontrollampan &/ medan kontrol-
lampan & ténds och kontrollamporna $2,
22, dY biinkar.

11. Sétt reglaget i laget 0, fyll vattenbehallaren
pa nytt och maskinen stangs automatiskt
For att anvdnda maskinen ska den sattas pa ge-

nom att trycka pa knappen Q) :

PROGRAMMERING AV VATTNETS
HARDHETSGRAD

Meddelandet @/ visas efter ett forbestamt an-
tal drifttimmar som beror pd vattnets hardhet.
Maskinen &r fabriksinstélld pa hardhetsniva nr 4
(mycket hért vatten).

Det gar att programmera maskinen efter den be-
fintliga vattenhdrdheten i anvandarens omrade.
Detta medfor att meddelandet kommer att visas
mer eller mindre ofta.

Uppmitning av vattnets hardhet

1. Oppna forpackningen till den medféljande
teststickan “TOTAL HARDNESS TEST”, som
du finner tillsammans med dessa bruksanvi-
sningar.

2. Doppa ned hela teststickan i ett glas vatten i
cirka en sekund.

3. Ta upp den och skaka av overflodigt vatten.
Efter cirka en minut kommer det att bildas
1, 2, 3 eller 4 roda fyrkanter, beroende pa
vattnets hardhet. For varje fyrkant som visas
raknas en niva.

Niva 1 | [T 1T Tl
Nivd 2 | i 11
Niv4 3 | [T
Niva 4 I 111

Instéllning av vattnets hardhet

1. Kontrollera att maskinen ar avstdngd (men
ansluten till elndtet och med huvudbrytaren
i laget I).

2. Tryck in knappen &/K och héll den intry-
ckt i minst 6 sekunder: kontrollamporna

S /A /[ kommer att



tandas samtidigt.

3. Tryck pd knappen ECO for att stdlla in den
befintliga vattenhdrdheten (den nivd som
avldsts med teststickan)

Niva Niva Niva Niva
1 2 3 4
L & A DM

4. Tryck pa knappen @/k for att liamna menyn.
Efter detta skede har maskinen programmerats
om enligt den nya instéllningen for vattnets har-
dhet.

Spénning: 220-240 V~ 50/60 Hz max. 10 A
Effektforbrukning: 1450 W

Tryck: 15 bar

Vattenbehallarens volym: 1,7 L

Matt LxHxB: 280x364x400 mm

Elsladdens ldangd: 1,5 m

Vikt : 10,8 kg

C E Apparaten uppfyller kraven i foljande
EG-direktiv:

* Direktivet om standby-lage 1275/2008

» Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG
foljande andringar.

e EMC-direktivet 2004/108/EG och fdljande
andringar.

e De material och féremal som &r avsedda att
komma i kontakt med livsmedelsprodukter
overensstaimmer med foreskrifterna i EG-
forordningen 1935/2004.

och
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KASSERING

Foreskrifter for korrekt kassering av
produkten i enlighet med det europei-
ska direktivet 2002/96/EC och det ita-

lienska lagdekretet nr 151 av den 25
I juli 2005. Vid slutet av apparatens liv-
slangd far den inte slangas tillsammans med hu-
shéllsavfallet. Den kan ldmnas in till de sédrskilda
atervinningsstationerna som ombesorjs av kom-
munen, eller till de aterforsaljare som atar sig
denna service. Genom att avfallssortera hushal-
Isapparater undviks de negativa foljder bade pa
miljon och hédlsan som orsakas av en felaktig
kassering. Dessutom ges mojligheten att atervin-
na materialet som den ar tillverkad av, vilket ar en
viktig insats for att spara pa energin och pa varl-
dens tillgdngar. For att ytterligare pavisa skyldi-
gheten att avfallssortera hushdllsapparater har
produkten forsetts med symbolen med den dver-
korsade soptunnan. Om anvédndaren kasserar
produkten pa ett olagligt satt kommer de admini-
strativa paféljder som lagen foreskriver att til-
lampas.
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KONTROLLAMPORNAS BETYDELSER VID NORMAL FUNKTION

KONTROLLAMPOR BESKRIVNING BETYDELSE
il O pE P Kontrollamporna blinkar Maskinen ar inte redo att gora kaffe (vat-
@@@ @ tentemperaturen har @nnu inte uppnatt

perfekt temperatur). Vanta tills kontrol-
lamporna antar ett fast ljus innan du ber
maskinen att gora kaffe.

O 2 o2 o Kontrollamporna har fast | Maskinen har uppndtt ratt temperatur
OO O
2 @ @ @ @ ljus och ar redo att gora kaffe.
O 42 22 ,& Kontrollampan har fast ljus | Maskinen haller pé att géra en kopp kaf-
OO\ O
B Q000 fe
O 2z o2 o Kontrollampan har fast ljus | Maskinen haller pa att gora tvd koppar
OO O
B Q000 affe
O 2z 22 44 Kontrollampan for anga | Maskinen haller pd att varmas upp till den
O\

5 @ @ @ blinkar perfekta temperaturen for att producera
anga. Vanta tills kontrollampan antar fast
ljus innan du vrider pa angreglaget

O 2 o2 4¢ Kontrollampan for dnga har | Maskinen &r redo att producera anga
OO &
B OO0O00 fastius
O B w2 Kontrollamporna  blinkar | Apparaten hdller pd att stangas av (se
[ @@@ @ omvéxlande paragrafen “Avstangning”)
S~—
O pa 2 pATZ pa & Kontrollamporna blinkar Apparaten signalerar att det ar nodvan-

Ll @@@@ digt att vrida angreglaget till liget |

O A pAZZ gy & Kontrollamporna  blinkar | Apparaten signalerar att det ar nodvan-

9 @@@@ omvixlande digt att vrida dngreglaget till laget 0

S~—F
m °°° Kontrollampan har fast ljus | Maskinen  har  energisparfunktionen
S w A @M o aktiv
6 o o Kontrollampan har fast ljus | Det aoutf)matiska avkalkningsprogram-
ISR @/ o met pagar
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KONTROLLAMPOR BESKRIVNING BETYDELSE ATGARD
© O O Kontrollampan har | Antingen finns det for lite | Fyll p& vattenbehallaren och/eller
| @ fast ljus vatten i behdllaren eller s& | satt in den ordentligt genom att

S & A B Eo

har inte vattenbehallaren
satts pd plats korrekt

trycka in tills den hakas fast med
ett klick

Vattenbehallaren &r smut-
sig och/eller igentappt

Skolj eller avkalka vattenbehdlla-
ren

° @ ©

~
ol

Kontrollampan
blinkar

Kaffet ar for finmalet och
darfor rinner kaffet ut for
ldngsamt

L&t apparaten géra ytterligare en
kaffe och vrid justeringsratten for
malningsgrad (fig. 10) medsols
ett steg mot nummer 7 medan
kaffekvarnen maler. Om Kkaffet
fortfarande rinner ut for langsamt
efter att apparaten har gjort minst
ytterligare 2 koppar kaffe, ska mal-
ningsgraden justeras igen genom
att vrida ratten ett steg till (se Ju-
stering av kaffekvarnen)

Maskinen gor inget kaffe

Om problemet kvarstar ska du vri-
da angreglaget till lage | och lata
lite vatten rinna ut frdn cappucci-
noenheten

S w8 A BH Eo
3 o e o
S B/ A B Eo

Kontrollampan har
fast ljus

Behéllaren for kaffesump
ar full eller sitter inte pé
plats

Tom sumpbehdllaren och dropp-
skalen. Rengdr dem och sitt se-
dan tillbaka dem pa plats (fig.18).
Viktigt: Varje gdng som du tar ut
droppskdlen ar det obligatoriskt
att témma sumpbehallaren, dven
om den ar ndstan tom. Om du inte
gor det kan det hdnda att behdlla-
ren for kaffesump fylls mer dn vad
som r meningen ndr du brygger
nastféljande kaffekoppar och att
maskinen tapps igen

Kontrollampan blin- | Funktionen “Férdigmalet | Tillsatt fardigmalet kaffe i tratten
. Z Q © kar kaffepulver” ~ @—, har eller avaktivera funktionen for far-
’ = A Hh R valts, men inget kaffepul- | digmalet kaffe.
ver har lagts i tratten.
Kaffebénorna ér slut Fyll pd behéllaren med kaffebdnor
Om det later mycket fran | Vand dig till ett service-center
kaffekvarnen har en liten
sten som fanns bland kaf-
febdnorna fastnat och dr i
vagen
Kontrollampan blin- | Anger att maskinen be- | Avkalkningsprogrammet som be-
. o O o @ kar hover avkalkas skrivs i paragraf “Avkalkning” ska
S = A B Eo fullfdljas sa snart som mojligt
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KONTROLLAMPOR BESKRIVNING BETYDELSE ATGARD
805 5 @ Det hors ett konstigt | Efter rengoringen har inte | Tryck pa knapparna S och
6 S @M o ljud och kontrollam- | bryggruppen satts pa | P TP samtidigt tills de fyra
RS porna blinkar om- plats kontrollamporna  slécks. Oppna
vixlande inte luckan och sétt tillbaka infu-
sionsanordningen forrdn alla fyra
kontrollamporna har slckts.
Kontrollamporna Maskinen har just satts | Tryck sedan pd texten PUSH tills
VA © Q & blinkar omvaxlande | P& bryggruppen har inte | den hakas fast med ett klick. Kon-
Q =5 A M ko satts pa plats pd ratt sétt | trollera att de tva roda knapparna
och luckan &r inte orden- | dr i fasthakat ldge. Sting service-
tligt stdngd luckan och sétt pd maskinen.
Kontrollamporna Tratten for fardigmalet kaf- | Tom tratten med hjdlp av pense-
8 © Q & blinkar fe &r igentéppt In pé& det satt som beskrivs i par.
S =" A B/l ko "Rengéring av fyllningstratten for
fardigmalet kaffe"
o o e Kontrollampan har | Efter rengdringen har inte | Sétt in bryggruppen pa plats enligt
. S5 o @/l o fast ljus bryggruppen satts pd | anvisningarna i paragrafen "Ren-
R o plats. goring av bryggruppen”
Maskinens inre & mycket | Rengér maskinen noggrant
smutsig
Kontrollampan blin- | Serviceluckan &r 6ppen Om luckan inte gar att stinga, ska
. ©c O Q kar du kontrollera att bryggruppen sit-
S w A B ko ter korrekt pa plats
10) 2 AT pA & Kontrollamporna Maskinen ha.r §atts p% med \{rid angreglaget motsols till stingt
1 @@@@ blinkar omvixlande | dngreglaget i Gppet ldget | lige
S—F
PROBLEMLOSNING

Listan nedan innehaller ndgra mojliga funktionsavvikelser. Om du inte lyckas dtgarda problemet genom
att folja de nedanstaende anvisningarna ska du kontakta kontoret for Teknisk service.

PROBLEM MOJLIG ORSAK ATGARD
Kaffet ar inte varmt e Kopparna var inte uppvarmda. e Véarm upp kopparna genom att skdlja
dem med varmt vatten (OBS: det gér bra
att anvénda hetvatten-funktionen).
e Bryggruppen har kallnat darfor att e Véarm upp bryggruppen innan du gor
det gatt 2/3 minuter fran den senaste kaffet genom att trycka pd knappen
kaffekoppen. BD/H.

Kaffet dr for grovmalet. e Vrid malningsgradens justeringsratt
motsols ett steg mot nummer 1 medan
kaffekvarnen maler (fig. 7). Vrid ett
steg i taget tills dnskad effekt uppns.
Justeringens verkan marks forst efter 2
koppar kaffe (se paragraf "Justering av

kaffekvarn”, sid. 91).

Kaffet ar for tunt eller .
har for lite crema

Anvand en kaffesort som ar till for
espressomaskiner.

J Fel kaffesort har anvants. o
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PROBLEM

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Kaffet rinner ut for
langsamt eller droppar
ut

Kaffet ar for finmalet.

Vrid malningsgradens justeringsratt
medsols ett steg mot nummer 7 medan
kaffekvarnen maler (fig. 7). Vrid ett
steg i taget tills 6nskad effekt uppnés.
Justeringens verkan marks forst efter 2
koppar kaffe (se paragraf "Justering av
kaffekvarn”, sid. 91).

Kaffet rinner inte ut
fran det ena munsty-
cket eller fran inget av
dem

Munstyckena &r igensatta.

Rengor munstyckena med en tandpetare.

Kaffet rinner inte

ut fran kafferorets
munstycke, men langs
serviceluckan.

Halen pa munstyckena ar igensatta av
intorkat kaffepulver.

Reng6r munstyckena med en tandpetare,
en trasa eller med en hérd diskborste.

Kaffeledaren pd serviceluckans insida ar
blockerad.

Rengor kaffeledaren noggrant, speciellt
vid gangjarnen.

Den skummade
mjolken har stora
bubblor.

Mijolken &r inte tillrackligt kall eller sa
anvands inte mellanmjolk eller 1&ttmjolk

Anvand helst lattmjolk, eller mellanmjolk,
med kylskapstemperatur (cirka 5°C C).
Om du anda inte dr n6jd med resultatet,
prova att kopa mjélk fran ett annat
mejeri.

Mjolken skummades
inte.

Cappuccinoenheten ar smutsig.

Utfor rengGringen enligt anvisningarna
i paragrafen "Rengdring av
cappuccinoenheten efter anvandning”.

Angan avbryts

En sdkerhetsanordning avbryter &ngan
efter 3 minuter.

Vénta en stund och aktivera sedan
angfunktionen pa nytt.

Apparaten sétts inte pa.

Kontakten har inte satts in i eluttaget.

Satt in kontakten i eluttaget.

Huvudbrytaren (A8) har inte satts pa.

Sétt huvudbrytaren i ldget | (fig. 3).

Nar reglaget for dnga/
hetvatten vrids till
laget | kommer dngan/
hetvattnet inte ut fran
cappuccinoenheten

Halen pa cappuccinoenheten och/eller
angmunstycket ar igentdppta.

Utfor rengdringen enligt anvisningarna
i paragrafen "Rengéring av
cappuccinoenheten efter anvandning”.

Det gdr inte att ta ut
bryggruppen for att
utfora rengdringen

Maskinen ér paslagen eller har inte
avslutat avstangningen.

Det gar endast att ta ut bryggruppen
om maskinen &r korrekt avstangd (se
paragrafen "Avstdngning”).
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